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VYSVĚDČENÍ o právní způsobilosti k uzavření manželství
CERTIFICATE of no impediment to marriage
Eheíahigkeitszeugnis
CBHJJETEJTBCTBO o npaBocnocoÓHOcrn BCTynnTt b OpaK

okres (District, Kreis, Pákou)

osvědčuje, že občan(ka) České republiky (bezdomovec), (hereby certifles that Citizen of the Czech Republic (stateless person), 
bestátigt hiermit, dass der tschechische Staatsangehórige (Heimatlose), CBngenncTByeT, (uto rparKgaunH VemcKoů pecny- 
Gjimkh l'.inno 6e3 nocroxHHoro Mecra JKirre iscrBa)

Jméno a příjmení 
Name and šumáme 
Vomame und Name 
HMa, cjiaMnjnta 
rodné číslo 

nar. v
born at
geb. am in
neut, mbchu, roji MecTO posKgemta

rodinný stav (svobodný-svobodná, rozvedený-rozvedená, vdovec-vdova, zaniklé partnerství), marital status (single, divorced, 
widowed, terminated partnership), Familienstand (ledig, geschieden, Witwer/Witwe, erloschene Partnerschaft), ceMeŮHOe 
nojtoxemie (xonocroů-HeaaMyxHaa. pa3BeaeHHbiii-pa3BeneHHaa, BgoBen-BgoBa. napTHepcTBo, CTaBtuee HejjeiicTBirrenbHMM) 
bytem 
residing at 
wohnhaň in 
TTocToaHHoe tKirrenbCTBO

je podle českého právního řádu způsobilý(á) uzavřít manželství (is competent under Czech law to marry, nach dem tschechischen 
Recht zur Eheschliessung befáhigt ist), HMeeT b cooTBercTBnn c nemCKHM saKOHOgaTentCTBOM npaBO BCTyniiTt b 6paK.

Vysvědčení se vystavuje k uzavření manželství s (The certificate is issued for the purpose of marriage to, Dieses Ehefahig- 
keitszeugnis wird ausgestellt zur Eheschliessung mít, CBUgeTejiBCTBO Bbigauo gaa BCTyiuieuiia b 6pai< c)

Jméno a příjmení (Name and surname, Vorname und Name, hmm. rjraMM.rna)

Datum narozeni (Dáte of birth, Geburtsdatum, flenb, věcmi,, rog potemni) 

v (at, in, mbcto) 

bydliště (Residing at, wohnhaft in, IlocToamioe jKnrenbCTBo)

Vysvědčení o právní způsobilosti k uzavření manželství má platnost šest měsíců.
The certificate of no impediment to marriage is valid for six months.
Das Ehefahigkeitszeugnis ist sechs Monate gůltig.
CBujieTertECTBO o npaBocnocoÓHOc™ BCTyrniTt b 6pai< ^eůcTBMTerrBHo b Teuemre uiecTtt MecaneB.

Matrikář (Matrikenfuhrer, Registrar, PaSoTHiiK 3arua)

Číslo zúčtovatelného tiskopisu: V 000000
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